Heidelberg Catechism 海德堡問答 是德國改革宗（Reformed{\LinkToBook:TopicID=998,Name=Reformed Theology 改革宗神學}）最具權威的信仰問答（Catechism{\LinkToBook:TopicID=261,Name=Catechisms}）。十六世紀中葉，信義宗和改革宗為了應怎樣解釋及應用改教運動的精神（和另些實際問題）而起爭論。由信義宗改投改革宗的選侯腓勒德力三世（Frederick III），既不欲見二宗派為教義分裂，亦希望有一標準教義教導信徒，便委派海德堡大學兩個年輕教授草擬信條，他們就是鄔新努（Zacharias Ursinus, 1534～83）及俄勒維安奴（Caspar Olevianus, 1536～87），都是德國人，又是對加爾文派採取較溫和態度的。二人與德國、法國及瑞士的福音派領袖有密切關係，且都曾為信仰受逼迫。鄔新努長於慎思明辨，俄勒維安奴則是個滿腔熱誠的學者，海德堡問答便同時具備二者之長。二人於1562年完成草擬工作，由腓勒德力三世交與海德堡的教授和牧師評檢，於1563年在海德堡以德文問世。問世後立刻大受歡迎，被德國、荷蘭、蘇格蘭、匈牙利、波蘭、莫拉維亞，和波希米亞的改革宗教會採用。1609年隨著移民從荷蘭橫渡大西洋，成為更正教最先抵達美洲的教義問答。先後被譯成拉丁文、希臘文、希伯來文、英文、法文、荷蘭文、波蘭文、匈牙利文、波希米亞文、阿拉伯文、波斯文、馬來文及中文等各國文字。
　　從教義而言，海德堡問答是忠於聖經，而神學立場又屬不偏激的加爾文主義（Calvinism{\LinkToBook:TopicID=250,Name=Calvinism}）。關乎聖餐（Eucharist{\LinkToBook:TopicID=423,Name=Eucharist}）及基督論（Christology{\LinkToBook:TopicID=282,Name=Christology}），它是屬於慈運理（Zwingli{\LinkToBook:TopicID=1260,Name=Zwingli, Ulrich}）加爾文派；贖罪論則屬路德加爾文派，卻放棄了嚴格的預定論（Predestination{\LinkToBook:TopicID=954,Name=Predestination}）。
　　整個問答相當長，本於羅馬書而分三部一二九條。導言是一至二問；第一部是人論（三到十一問，參羅一18～三20）；第二部是救贖論（十二至八十五問，參羅三21～十一36）；第三部論感恩與祈禱（八十六至一二九問，參羅十二～十六章），是按人由信主到成聖的靈性進程而寫的。
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